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SODURAVIT

DE

1 Zu diesem Dokument

Alle Dokumente zu diesem Produkt und weitere
Informationen stehen online zur Verfligung:

> Die Online-Dokumente aufrufen iiber qr.duravit.com
oder www.duravit.com und die Artikelnummer des
Produkts in das Suchfeld eingeben.

2 Sicherheit

2.1 Zweck des Dokuments

Die Anleitung ist Bestandteil des Duravit Produkts. Wenn
die Anleitung NICHT befolgt wird, kénnen Personen-,
Produkt- und/oder Sachschaden die Folge sein.

> Die Anleitung lesen und befolgen.
> Dieses Dokument aufbewahren und an nachfolgende
Verwender weitergeben.

Technische Verbesserungen und optische Veranderungen
an den abgebildeten Produkten werden vorbehalten.

2.2 Zielgruppe und Qualifikation

Die Montage darf nur von Sanitarinstallateuren
durchgefiihrt werden.

- Sanitarinstallateure sind Personen mit einer
geeigneten fachlichen Ausbildung, Kenntnissen und
Erfahrungen, sodass sie Gefahren und Risiken
erkennen und vermeiden kdonnen, die sich bei der
Montage im Sanitarbereich ergeben kénnen.

- Sanitarinstallateure sind befdhigt, geeignete
Schutzausriistungen zu wahlen und zu verwenden.

- Sanitdrinstallateure kennen und beachten die
Installationsvorschriften ortlicher
Versorgungsunternehmen und landerspezifische
Normen.

3 Voraussetzungen am Montageort

Die Vorinstallation ist fachgerecht durchgefiihrt.

> Das Vorinstallationsdatenblatt aufrufen iiber
gr.duravit.com oder www.duravit.com.
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4 Montagehinweise

Lieferumfang

Der Lieferumfang ist abhangig vom Modell.
Einbaumdglichkeiten

- 1: Ecke

- 2:Vorwand

- 3: Nische

Die Einbaumadglichkeit 1 wird stellvertretend fiir andere
Einbaumd@glichkeiten beschrieben.

| Produkt priifen
> Priifen, ob das Produkt beschadigt ist.

+H +H + Die Anzahl der FuBgestelle
beachten

Die Anzahl der Fufgestelle ist abhangig vom Modell.
Die Ab- und Uberlaufgarnitur montieren

> Die separate Anleitung beachten.

Die Hohe anzeichnen

> Die Position der unteren Kante des Wannenrandes an
der Wand markieren.

Die Wandbefestigung anzeichnen

> Die Wandbefestigung positionieren.

> Die Position der Locher zum Bohren markieren.
IE] Wandprofil anbringen

> Die separate Anleitung beachten.

[E3 Die Ab- und Uberlaufgarnitur anschliesen

> Die Ab- und Uberlaufgarnitur mit dem Abfluss
verbinden.

&) Dichtheit priifen
> Auf Dichtheit prifen.
Revisionsdffnung vorsehen

> Im Bereich der Ablaufgarnitur eine Revisionsoffnung
vorsehen. Abmessungen der Revisionsoffnung:
>20x20cm (77/8 x77/8").

B Revisionséffnung schliefen

> Die Revisionsdffnung muss gegen Spritzwasser
geschitzt sein.

> Die Revisionsoffnung darf nur mit einem Werkzeug zu
offnen sein.
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1 About this document

Al documents related to this product and further
information are available online:

> Access the online documents at gr.duravit.com or
www.duravit.com and enter the article code in the
search field.

2 Safety
2.1  Purpose of the document

The instructions are part of the Duravit product. Failure
to follow the instructions may result in personal injury,
product damage and/or property damage.

> Read and follow the instructions.

> Keep this document and pass it on to subsequent
users.

We reserve the right to make technical improvements
and visual changes to the products illustrated.

2.2 Target readership and qualifications

All work associated with the installation may only be
undertaken by plumbers.

- Plumbers are persons with the appropriate technical
training, knowledge and experience so that they can
recognise and avoid dangers and risks that may arise
during the installation in the sanitary area.

- Plumbers are qualified to select and use suitable
protective equipment.

- Plumbers are familiar with and observe the
installation regulations of local utility companies and
country-specific standards.

3 Requirements at the installation location
The pre-installation is carried out properly.

> Access the pre-installation data sheet at gr.duravit.com
or www.duravit.com.
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4 Mounting instructions

Scope of delivery

The scope of delivery is dependent on the model.
Installation options

- 1: Corner

- 2: Back-to-wall

- 3: Niche

Installation option 1 is described as representative for
other installation options.

I nspecting the product
> Inspect the product for damages.

+H +H + Observing the number of support
frames

The number of support frames is dependent on the
model.

Mounting the cable-driven waste and overflow
> Observe the seperate manual.
Marking the height

> Mark the position of the bottom edge of the bathtub
rim on the wall.

Marking the wall fixing

> Position the wall fixing.

> Mark the position of the holes for drilling.

] Attaching the rubber profile

> Observe the seperate manual.

[E3 Connecting the cable-driven waste and overflow

> Connect the cable-driven waste and overflow to the
drain.

B} Checking for leaks
> Check for leaks.
Providing for an inspection hatch

> Provide for an inspection hatch in the area of the
cable-driven waste. Inspection hatch dimensions:
>20x20cm (77/8 x77/8").

[EE] Closing the inspection hatch

> The inspection hatch must be protected against spray
water.

> The inspection hatch may only be opened with a tool.
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1 A propos de ce document

Tous les documents concernant ce produit et d'autres
informations sont disponibles en ligne :

> Consulter les documents en ligne via gr.duravit.com ou
www.duravit.com et entrer la référence du produit
dans le champ de recherche.

2 Sécurité
2.1 Objet du document

La notice fait partie du produit Duravit. Si la notice n'est
PAS respectée, des dommages sont possibles sur les
personnes, les produits et/ou le matériel.

> Lire et respecter les instructions de (a notice.

> Conserver ce document et le transmettre aux
utilisateurs suivants.

Nous nous réservons le droit d'apporter des
améliorations techniques ou des modifications externes
aux produits présentés.

2.2  Groupe cible et qualification

Le montage doit impérativement étre réalisé par des
installateurs sanitaires.

- Les installateurs sanitaires sont des personnes ayant
bénéficié d'une formation professionnelle appropriée
et possédant des connaissances et de l'expérience, de
maniéere a pouvoir identifier et éviter les dangers et
les risques qui peuvent survenir durant le montage
dans le domaine sanitaire.

- Les installateurs sanitaires sont capables de choisir et
d'utiliser un équipement de protection personnelle
approprié.

- Les installateurs sanitaires connaissent et respectent
les prescriptions d'installation des sociétés de
distribution locales et les normes spécifiques aux

pays.

3 Conditions sur le lieu de montage
La pré-installation a été réalisée correctement.

> Consulter la notice de pré-installation via
gr.duravit.com ou www.duravit.com.
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4 Consignes de montage

Contenu de la livraison

Le contenu de la livraison dépend du modéle.
Possibilités de montage

- 1:Angle

- 2 : Applique

- 3 : Niche

La possibilité de montage 1 est décrite de maniére
représentative pour toutes les autres possibilités de
montage.

H Contréle du produit
> Contrdler si le produit est endommagé.

+H +H + Tenir compte du nombre de
pieds

Le nombre de pieds dépend du modéle.
Pose du vidage avec trop-plein

> Tenir compte de la notice séparée.
Marquage de la hauteur

> Marquer la position du bord inférieur de la baignoire
sur le mur.

Marquage de la fixation murale

> Positionner la fixation murale.

> Marquer la position des trous de percage.

] 'nstallation du profilé mural

> Tenir compte de la notice séparée.

B3 Raccordement du vidage avec trop-plein

> Raccorder le vidage avec trop-plein a l'évacuation.
&} Contrdle d'étanchéité

> Controler l'étanchéité.

Installation d’une trappe de visite

> Prévoir une trappe de visite dans la zone du vidage.
Dimensions de la trappe de visite : > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[E] Fermeture de la trappe de visite

> La trappe de visite doit étre protégée contre les
projections d'eau.

> Le trappe de visite doit pouvoir s'ouvrir uniquement au
moyen d'un outil.
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1 Over dit document

Alle documenten over dit product en verdere informatie
zijn online beschikbaar:

> De online-documenten oproepen via gr.duravit.com of
www.duravit.com en de artikelnummers van het
product in het zoekveld invoeren.

2 Veiligheid
2.1 Doel van het document

De handleiding is onderdeel van het Duravit product.
Wordt de handleiding NIET opgevolgd, kan er persoonlijk
letsel, schade aan het product en/of materiéle schade
ontstaan.

> De handleiding lezen en opvolgen.

> Dit document bewaren en aan volgende gebruikers
doorgeven.

Wij behouden ons het recht voor technische

verbeteringen en optische veranderingen aan de

afgebeelde producten aan te brengen.

2.2  Doelgroep en kwalificatie
De montage mag uitsluitend door sanitairinstallateurs
worden uitgevoerd.

- Sanitairinstallateurs zijn personen met een geschikte
vakkundige opleiding, kennis en ervaring, zodat zij
gevaren en risico's kunnen herkennen en vermijden,
die bij de montage van sanitaire producten kunnen
ontstaan.

- Sanitairinstallateurs zijn in staat om geschikte
beschermingsmiddelen te kiezen en te gebruiken.

- Sanitairinstallateurs kennen de installatievoorschrif-
ten van lokale nutsbedrijven en landspecifieke
normen en nemen deze in acht.

3 Voorwaarden op de plaats van opstelling

De voorinstallatie is vakkundig uitgevoerd.

> Voorinstallatiespecificatieblad oproepen via
gr.duravit.com of www.duravit.com.
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4 Montage-instructies

Leveringsomvang

De leveringsomvang is afhankelijk van het model.
Inbouwmogelijkheden

- 1: Hoek

- 2: Back-to-wall

- 3:Nis

De inbouwoptie 1 wordt als voorbeeld dienend voor de
andere inbouwopties beschreven.

| Product controleren
> Controleren of het product beschadigd is.

+H+H + Het aantal potensets in acht
nemen

Het aantal potensets is afhankelijk van het model.
De af- en overloopgarnituur monteren

> De aparte handleiding raadplegen.

De hoogte optekenen

> Markeer de positie van de onderste kant van de
badrand op de wand.

De wandbevestiging optekenen

> Positioneer de wandbevestiging.

> Markeer de positie van de gaten voor het boren.
IE] Wandprofiel aanbrengen

> De aparte handleiding raadplegen.

[EE] De af- en overloopgarnituur aansluiten

> Verbind de af- en overloopgarnituur met de afvoer.
[EE} Dichtheid controleren

> Op dichtheid controleren.

Inspectie-opening plannen

> In het bereik van de afvoergarnituur een inspectie-
opening plannen. Afmetingen van de inspectie-
opening: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

B3 nspectie-opening sluiten

> De inspectie-opening moet tegen spatwater worden
beschermd.

> De inspectie-opening mag alleen kunnen worden
geopend met een gereedschap.
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1 Sobre este documento

Todos los documentos sobre este producto e informacion
adicional estan disponibles online:

> Acceder a los documentos online a través de
gr.duravit.com o www.duravit.com e introducir el
numero de articulo del producto en el campo de
busqueda.

2 Sequridad

2.1 Objetivo del documento

Las instrucciones forman parte del producto Duravit. Si
NO se observan las instrucciones, se pueden producir
danos personales, dafos en el producto o materiales.

> Leer y sequir las instrucciones.

> Conservar este documento y entregarlo a usuarios
posteriores.

Se reserva el derecho a efectuar mejoras técnicas y
modificaciones de aspecto en los productos
representados.

2.2  Grupo objetivo y cualificacion

El montaje solo podra ser realizado por instaladores
sanitarios.

- Los instaladores sanitarios son personas con una
formacidn técnica adecuada, que poseen
conocimientos y experiencia, de modo que reconocen
y pueden evitar los peligros y los riesgos que pueden
originarse durante el montaje en el area sanitaria.

- Los instaladores sanitarios tienen la capacidad de
elegir y emplear los dispositivos de proteccion
adecuados.

- Los instaladores sanitarios conocen y tienen en cuenta
las normas de instalacidn de las empresas de
suministro locales y las normas especificas del pais.

3 Requisitos del lugar de montaje
La preinstalacion se ha (levado a cabo correctamente.

> Acceder a la hoja de datos de la preinstalacion a través
de gr.duravit.com o www.duravit.com.
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4 Indicaciones de montaje

Contenido del suministro

El volumen de suministro depende del modelo.
Posibilidades de montaje

- 1: Esquina

- 2: Antepared

- 3: Hueco

La posibilidades de montaje 1 se describe a modo de
ejemplo para otras posibilidades de montaje.

| Comprobacién del producto
> Comprobar que el producto no esté dafado.

+H +H + Tener en cuenta el nimero de
pedestales

El nimero de pedestales depende del modelo.
Montar el vaciador automatico con rebosadero
> Tener en cuenta las instrucciones correspondientes.
Marcar la altura

> Marcar en la pared |a posicion del borde inferior de la
banera.

Marcar la fijacion en |a pared

> Posicionar la fijacién en la pared.

> Marcar la posicion de los taladrados para perforar.
IBJ cColocar la junta de insonorizacién

> Tener en cuenta las instrucciones correspondientes.
B3 Conectar el vaciador automatico con rebosadero

> Conectar el vaciador automatico al rebosadero al
desagiie.

[EE] Comprobacion de |a estanqueidad
> Comprobar la estanqueidad.
Prever el registro

> En la zona del vaciador prever un registro. Dimensio-
nes del registro: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

E cerrar el registro

> El registro debe estar protegido contra las salpicaduras
de agua.

> El registro solamente se debe abrir con una
herramienta.
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1 Informazioni su questo documento

Tutti i documenti relativi a questo prodotto e ulteriori
informazioni sono disponibili online:

> | documenti online sono reperibili su gr.duravit.com o
www.duravit.com, dove € possibile inserire i codici
articolo del prodotto.

2 Sicurezza

2.1  Scopo del documento

Le istruzioni sono parte integrante del prodotto Duravit.

Il mancato rispetto delle istruzioni pud causare lesioni

personali, danni al prodotto e/o danni materiali.

> Leggere e sequire le istruzioni.

> Conservare questo documento e consegnarlo ai
successivi proprietari.

Con riserva di apportare modifiche tecniche ed estetiche
ai prodotti illustrati.

2.2  Destinatari e competenza
Il montaggio deve essere esequito solo da installatori
qualificati.

- Gli installatori qualificati sono persone dotate di
formazione, conoscenze ed esperienze specialistiche
idonee che permettono loro di riconoscere ed evitare
pericoli e rischi che possono verificarsi durante il
montaggio nel settore idrotermosanitario.

- Gli installatori qualificati sono in grado di scegliere e
utilizzare idonei dispositivi di protezione.

- Gli installatori qualificati conoscono e rispettano (e
normative specifiche degli enti di approvvigionamento
locali e le norme nazionali.

3 Requisiti per il luogo di installazione
La preinstallazione € esequita a regola d'arte.

> Consultare la scheda di preinstallazione su
gr.duravit.com o www.duravit.com.

MI

4 Indicazioni per linstallazione

Contenuto dell’'imballo

Il contenuto dell'imballo dipende dal modello.
Opzioni di installazione

- 1: angolare

- 2:appoggio a parete

- 3:in nicchia

L'opzione di installazione 1 e descritta come
rappresentativa anche delle altre opzioni di installazione.

E Controllare il prodotto
> Controllare se il prodotto € danneggiato.

+H +H + Tenere conto della quantita di
intelaiature di base

La quantita di intelaiature di base dipende dal modello.
Montare la colonna di scarico con troppopieno

> Sequire le apposite istruzioni.

Segnare l'altezza

> Segnare la posizione del bordo inferiore della vasca
sulla parete.

Segnare il fissaggio a parete

> Posizionare il fissaggio a parete.

> Segnare la posizione dei fori da praticare.

B} Posizionare il profilo parete

> Seguire le apposite istruzioni.

[E} Collegare la colonna di scarico con troppopieno

> Collegare la colonna di scarico con troppopieno allo
scarico.

[EJ} Verificare la tenuta stagna
> Verificare |a tenuta stagna.
Prevedere una botola di ispezione

> Prevedere una botola di ispezione nella zona della
colonna di scarico. Dimensioni della botola per la
manutenzione: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

[EJ cChiudere la botola di ispezione

> La botola di ispezione deve essere protetta contro gli
schizzi d'acqua.

> La botola di ispezione deve poter essere aperta solo
con un attrezzo.
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1 Sobre este documento

Todos os documentos relacionados com este produto e
outras informacdes estao disponiveis on-line:

> Aceder aos documentos on-line através de
gr.duravit.com ou www.duravit.com e digitar o nimero
de artigo do produto no campo de pesquisa.

2 Seguranca
2.1 Objetivo do documento

0 manual de instrucdes faz parte do produto Duravit.

0 NAO cumprimento do manual de instrucdes pode
resultar em ferimentos pessoais, danos no produto e/ou
danos materiais.

> Ler e seqguir o manual de instrucoes.

> Guardar este documento e entrega-lo aos utilizadores
subsequentes.

Reservado o direito a melhoramentos técnicos e a
alteracoes a nivel visual dos produtos ilustrados.

2.2  Grupo-alvo e qualificacao

A montagem s6 pode ser efetuada por especialistas em
instalagdes sanitarias.

- Especialistas em instalacdes sanitarias sao pessoas
com uma formacao técnica apropriada, com
conhecimento e experiéncia, capazes de reconhecer e
evitar perigos e riscos que possam surgir durante a
instalacao na area sanitaria.

- Especialistas em instalagdes sanitarias tém a
capacidade de selecionar e usar equipamentos de
protecao apropriados.

- Especialistas em instalagdes sanitarias conhecem e
observam os regulamentos de instalacao das
empresas de servigos publicos locais e as normas
especificas do pais.

3 Requisitos no local de montagem
A pré-instalacao foi realizada profissionalmente.

> Aceder a folha de dados de pré-instalacao através de
gr.duravit.com ou www.duravit.com.
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4 Instrucdes de montagem

Volume de fornecimento

0 volume de fornecimento depende do modelo.
Possibilidades de montagem

- 1: Canto

- 2: Parede

- 3: Nicho

A opcao de instalacdo 1 é descrita como representativa
de outras opgdes de instalacao.

H Verificar o produto

> Verificar se o produto esta danificado.

+H +H + Observar o numero de pedestais
0 numero de pedestais depende do modelo.

Montar a valvula automatica com escoamento
>Ver o manual de instrucdes correspondente.

Marcar a altura

> Marcar a posicao do canto inferior da borda da
banheira na parede.

Marcar a montagem na parede

> Posicionar a fixagao de parede.

> Marcar a posicao dos orificios para a perfuracao.
] Instalar a junta de insonorizagao

>Ver o manual de instrugdes correspondente.

B3 Conectar a vélvula automatica com escoamento

> Conectar a valvula automatica com escoamento ao
dreno.

[} Verificar a estanqueidade
> Verificar a estanqueidade.

Providenciar a abertura para inspecao e
manutencao

> Providenciar uma abertura de inspecao na area da
vélvula de escoamento. Dimensdes da abertura de

inspecao e manutengao: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

B} Fechar a abertura para inspecio e manutencao

> A abertura de inspecao e manutencao deve ser
protegida contra respingos de aqua.

> A abertura de inspecao e manutencao so deve ser
aberta com uma ferramenta.
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1 Om dette dokument

Alle dokumenter til dette produkt samt gvrige
informationer findes online:

> Hent dokumenterne online pa gr.duravit.com eller
www.duravit.com og indtast produktets varenummer i
sggefeltet.

2 Sikkerhed

2.1 Dokumentets formal

Vejledningen er en fast del af produktet Duravit.
Overholdes vejledningen IKKE, kan der ske kvaestelser,
produktskader og/eller tingsskader.

> Laes og overhold vejledningen.

> Opbevar dette dokument og giv det videre til
efterfglgende brugere.

Der tages forbehold for retten til tekniske forbedringer
0g &ndringer af de viste produkter.

2.2 Malgruppe og kvalifikationer

Monteringen ma kun udfgres af uddannede VVS-installa-
tgrer.

- VVS-installatgrer er personer med en egnet faglig
uddannelse, kendskab og erfaringer, sa de kan
erkende samt undga farer og risici, der kan opsta i
forbindelse med monteringen i det sanitaere omrade.

- VVS-installatgrer er autoriseret til at vaelge og bruge
egnede vaernemidler.

- VVS-installatgrer kender til og overholder lokale
installationsforskrifter og nationale standarder.

3 Forudsatninger ved monteringsstedet
Formonteringen er korrekt udfart.

> Databladet til formonteringen findes pa gr.duravit.com
eller www.duravit.com.

MI

4 Monteringsanvisninger

Leverede dele

De leverede dele athanger af modellen.
Muligheder for montering

- 1: Hjgrne

- 2: Forside

- 3: Niche

Mulighed for montering 1 geelder ogsa for alle andre
monteringsmuligheder.

F Kontrol af produkt

> Kontrollér, om produktet er beskadiget.
+H+H + Kontroller antallet af bensaet
Antallet af bensaet afthaenger af modellen.
Montering af af- og overlgbssat

> Overhold den separate vejledning.

Markering af hgjde

> Marker positionen for badekarkantens nederste kant
pa vaeggen.

Markering af vagfastggrelse

> Placer vagfastggrelsen.

> Marker hullernes position til boringen.

B} Placering af gummi tetningsliste

> Overhold den separate vejledning.

B Tilslutning af af- og overlgbssat

> Af- og overlgbssaettet skal forbindes med aflgbet.
EE] Kontrol af tathed

> Kontrollér for taethed.

Der skal veare en revisionsabning

> Der skal vaere en revisionsdbning omkring
skyllegarnituret. Mal pa revisionsabning: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

B Lukning af revisionsdbning

> Revisionsabningen skal vaere beskyttet mod
steenkvand.

> Revisionsabningen ma kun abnes med et vaerktg.
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1 Tastd asiakirjasta

Kaikki tata tuotetta koskevat asiakirjat ja lisatietoja on
kaytettavissa verkossa:

> Avaa verkkoasiakirjat osoitteesta gr.duravit.com tai
www.duravit.com ja syota tuotteen tuotenumero
hakukenttaan.

2 Turvallisuus

2.1  Asiakirjan tarkoitus

Ohje on osa Duravit-tuotetta. Jos ohjetta El noudateta,
seurauksena saattaa olla henkilé-, tuote- ja/tai
aineellisia vahinkoja.

> Lue ohje ja noudata sita.

> Sdilyta tama asiakirja ja luovuta se edelleen
seuraavalle kdyttajalle.

Oikeudet kuvattujen tuotteiden teknisiin ja ulkonakéa
koskeviin muutoksiin pidatetaan.

2.2  Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan LVI-asentajat.

- LVI-asentajat ovat henkilgita, joilla on soveltuva
ammatillinen koulutus, tiedot ja kokemusta, jotta he
voivat tunnistaa ja valttaa saniteettialan asennuksissa
mahdollisesti esiintyvat vaarat ja riskit.

- LVI-asentajat kykenevat valitsemaan soveltuvat
suojavarusteet ja kayttamaan niita.

- LVI-asentajat tuntevat paikallisten sahko- ja
vesilaitosten asennusmaaraykset ja maakohtaiset
normit ja noudattavat niita.

3 Edellytykset asennuspaikalla
Esiasennus on suoritettu asianmukaisesti.

> Avaa esiasennustietolehti osoitteesta gr.duravit.com tai
www.duravit.com.

10 23.12.18 59209 70000675

4 Asennusohjeet

Toimituslaajuus

Toimituslaajuus on mallista riippuvainen.
Asennusmahdollisuudet

- 1: Kulma

- 2:Suoraa seinda vasten

- 3: Kolo

Asennusmahdollisuus 1 kuvataan edustamaan muita
asennusmahdollisuuksia.

| Tuotteen tarkastus

> Tarkasta, onko tuote vahingoittunut.

+H +H + Jalustojen méarien huomiointi
Jalustojen maara riippuu mallista.

Poisto- ja ylivuotokalusteiden asennus

> Huomioi erillinen ohje.

Korkeuden piirtaminen

> Merkitse ammeen reunan alareunan sijainti seinaan.
Seindkiinnityksen merkitseminen

> Asemoi seindkiinnitys.

> Merkitse reikien sijainti porausta varten.

B} Tiivisteen kiinnittiminen

> Huomioi erillinen ohje.

[E3 Poisto- ja ylivuotokalusteiden liittaminen

> Yhdista poisto- ja ylivuotokalusteet viemariin.

[EE} Tiiviyden tarkastaminen

> Tarkasta tiiviys.

Huoltoaukolla varustaminen

> Varusta viemarikalusteiden alue huoltoaukolla.
Huoltoaukon mitat: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

[EJ Huoltoaukon sulkeminen
> Huoltoaukon on oltava suojattu roiskevetta vastaan.
> Huoltoaukon saa voida avata ainoastaan tyokalulla.
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1 Om dette dokumentet

Alle dokumentene om dette produktet og annen
informasjon er tilgjengelig pa nett:

> Du far tilgang til online-dokumentene pa
gr.duravit.com eller www.duravit.com. Skriv inn
artikkelnummeret til produktet i sgkefeltet.

2 Sikkerhet

2.1

Veiledningen er en del av Duravit-produktet. Hvis
veiledningen IKKE blir fulgt, kan det fgre til
personskader, produktskader og/eller materielle skader.

Formalet med dokumentet

> Les og falg veiledningen.

> Oppbevar dette dokumentet og gi det videre til senere
brukere.

Vi forebeholder oss retten til & foreta tekniske
forbedringer og optiske endringer av de avbildede
produktene.

2.2

Monteringen skal kun foretas av sanitarinstallatgrer.

Malgruppe og kvalifikasjon

- Saniteerinstallatgrer er personer med egnet
fagutdanning, kunnskap og erfaring, slik at de kjenner
til og kan unnga farer og risikoer som kan oppsta ved
montering i saniteerrom.

- Saniteerinstallatgrer er i stand til & velge og bruke
egnet verneutstyr.

- Saniteerinstallatgrer kjenner til og falger
installasjonsforskriftene til de lokale
forsyningsselskapene og de gjeldende standardene for
landet.

3 Forutsetninger pa monteringsstedet

Forinstallasjonen er utfgrt fagmessig.

> Du finner databladet for forinstallasjon pa
gr.duravit.com eller www.duravit.no.

MI

4 Monteringsanvisninger

Leveranseomfang

Leveranseomfanget er avhengig av modell.
Monteringsalternativer

- 1: Hjgrne

- 2: Back-to-wall

- 3: Nisje

Monteringsalternativ 1 beskrives representativt for
andre monteringsalternativer.
F Kontrollere produktet

> Kontroller om produktet er skadet.

+H +H + Ta hensyn til antall bensett
Antall bensett er avhengig av modell.

Montere av- 0g overlgpsgarnityret

> Fglg den separate veiledningen.

Merke av hgyden

> Marker posisjonen til den nedre karkanten pa veggen.

Merke av veggfestet

> Posisjoner veggfestet.

> Marker posisjonen til hullene for boring.

B Sette pa veggprofilen

> Fglg den separate veiledningen.

[EE] Koble til av- og overlgpsgarnityret

> Forbind av- og overlgpsgarnityret med avlgpet.

[EE} Kontrollere tettheten

> Kontroller for tetthet.

Lage inspeksjonsdpning

> Lag en inspeksjonsapning i omradet ved
avlgpsarmaturen. Mal for inspeksjonsapningen:
>20x20cm (7 7/8x77/8").

[EE] Lukk inspeksjonsapningen

> Inspeksjonsapningen ma veere beskyttet mot
sprgytevann.

> Inspeksjonsapningen skal bare dpnes med et verktgy.

70000675 59209 23.12.18
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1 Om detta dokument

Alla dokument till denna produkt och mer information
finns tillganglig online:
> Dokumenten online gar att hamta pa gr.duravit.com

eller www.duravit.com och ange produktens
artikelnummer i sokfaltet.

2 Sdkerhet
2.1  Syftet med dokumentet

Anvisningen dr en del av Duravit-produkten. Om
anvisningarna INTE f6ljs kan det leda till personskador,
produkt- och/eller egendomsskador.

> Las igenom och f6lj anvisningen.
> Spara detta dokument och [@mna det vidare till nasta
anvandare.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska forbattringar och
utseendemdssiga andringar hos de avbildade
produkterna.

2.2 Malgrupp och behorighet

Monteringen far endast utféras av en utbildad VVS-
installator.

- VVS-installatorer ar personer med (@mplig
yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet sa att de kan
kdnna igen och undvika faror och risker som kan
uppsta vid installation inom sanitdra utrymmen.

- VVS-installatorer har kompetens att valja och
anvanda [@mplig skyddsutrustning.

- VVS-installatorer ar fortrogna med och beaktar
installationsforeskrifter fran lokala tjansteoperatorer
och landsspecifika standarder.

3 Férutsattningar pa installationsplatsen

Forinstallationen dr genomford pa ett fackmannamdssigt
satt.

> Hamta datablad for forinstallation via gr.duravit.com
eller www.duravit.com.

12 23.12.18 59209 70000675

4 Monteringsanvisningar

Leveransens innehall
Leveransomfattningen beror pa modell.
Installationsméjligheter

- 1: Horn

- 2: Baksida mot vagg

- 3: Nisch

Installationsalternativ 1 beskrivs som exempel for andra
installationsalternativ.

EF Kontrollera produkten

> Kontrollera om produkten ar skadad.

+H +H + Notera antalet benstéllningar
Antalet benstallningar ar beroende av modell.

Montera vajerstyrd bottenventil och braddaviopp
> Beakta den separata anvisningen.

Mark ut hdjden

> Markera positionen for den nedre kanten av
badkarskanten pa vaggen.

Mirk ut viggfistet

> Positionera vaggfastet.

> Markera halens position for borrning.

&) sitt fast vaggprofil

> Beakta den separata anvisningen.

B3 Anslut vajerstyrd bottenventil och braddaviopp

> Anslut vajerstyrd bottenventil och braddavlopp till
avloppet

[EE} Kontrollera titheten
> GOr en tathetskontroll.
Anordna inspektionséppning

> Satt en inspektionsppning i omradet for vajerstyrt
avlopp. Inspektionsoppningens matt: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[EE] sting inspektionséppningen
> Inspektionsppningen maste skyddas mot stankvatten.

> Inspektionséppningen far endast ga att 6ppna med ett
verktyg.
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1 Selle dokumendi juurde

Kaik selle toote dokumendid ja muu teave on kasutatav
veebis:

> Avage need dokumendid veebis aadressil
gr.duravit.com vdi www.duravit.com ja sisestage toote
artiklinumbrid otsinguvaljale.

2 Ohutus

2.1 Dokumendi eesmirk

Juhend on Duravit toote osa. Kui seda juhendit El jargita,
vdivad tagajarjeks olla isiku-, toote- ja/vdi varakahjud.

> Lugege ja jargige juhendit.

> Hoidke kdesolev dokument alles ja andke see
jargmisele kasutajale edasi.

Me jatame endale esitatud toodetel tehniliste taiustuste
ja visuaalsete muudatuste tegemise diguse.

2.2 Sihtriihm ja kvalifikatsioon
MontaaZzi tohivad teostada ainult santehnikud.

- Santehnikud on sobiva erialase véljadppe, teadmiste
ja kogemustega isikud, nii et nad oskavad tuvastada ja
valtida ohte ja riske, mis voivad sanitaarvaldkonnas
montaazil tekkida.

- Santehnikud on voéimelised valima ja kasutama
sobivat kaitsevarustust.

- Santehnikud tunnevad ja jargivad kohalike
varustusettevotete paigalduseeskirju ja riigi
standardeid.

3 Eeldused montaaZikohal

Eelpaigaldus on nduetekohaselt teostatud.

> Avage eelpaigalduse andmeleht veebis aadressil
gr.duravit.com voi www.duravit.com.

MI

4 Montaazijuhised

Tarnekomplekt

Tarnekomplekt on séltuv mudelist.
Paigaldusvdimalused

- 1: Nurk

- 2: Eendsein

- 3:Niss

Paigaldusvdimalust 1 kirjeldatakse asendusena teistele
paigaldusvoimalustele.

| Toote kontrollimine

> Kontrollige, ega toode ei ole kahjustatud.
+H+H + Jalaraamide arvu jilgimine
Jalaraamide arv on sdltuv mudelist.

Ara- ja iilevoolugarnituuri monteerimine

> Jargige eraldi juhendit.

Kdrguse markimine

> Mdrkige vanniserva alumise serva asend seinale.
Seinakinnituse mérkimine

> Paigutage seinakinnitus.

> Margistage puurimiseks avade asendid.

B} Seinaprofiili paigaldamine

> Jargige eraldi juhendit.

[E3 Ara- ja iilevoolugarnituuri iihendamine

> Uhendage &ra- ja iilevoolugarnituur dravooluga.
[E} Tiheduse kontrollimine

> Kontrollige tihedust.

Kontrollavade ettendgemine

> Aravoolugarnituuri piirkonda tuleb ette niha kontroll-
luuk. Kontroll-luugi m6dtmed: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[EJ Kontrollava sulgemine
> Kontrollava peab olema veepritsmete eest kaitstud.
> Kontrollava tohib olla avatav ainult todriistaga.
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1 0 tym dokumencie

Wszystkie dokumenty dotyczgce tego produktu oraz
dalsze informacje mozna znalez¢ w Internecie:

> Wyswietli¢ dokumenty online pod adresem
gr.duravit.com lub www.duravit.com i wpisa¢ numery
artykutdw produktu w polu wyszukiwania.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Cel dokumentu

Instrukcja jest elementem produktu Duravit.
NIEPRZESTRZEGANIE instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata, uszkodzenie produktu i/lub zniszczenie
mienia.

> Nalezy przeczytac instrukcje i przestrzegac jej.

> Dokument ten nalezy przechowywac i przekazac
kolejnym uzytkownikom.

Zmiany techniczne i optyczne prezentowanych produktow
zastrzezone.

2.2  Grupa docelowa i kwalifikacje

Montaz moze by¢ przeprowadzany wytgcznie przez
wykwalifikowanych monterdw instalacji sanitarnych.

- Monterzy instalacji sanitarnych to osoby posiadajace
odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, wiedze i
doswiadczenie, dzieki ktdrym mogg rozpoznawac i
unikac zagrozen i ryzyka, ktére moga pojawic sie
podczas instalacji w sektorze sanitarnym.

- Monterzy instalacji sanitarnych majg kompetencje do

wyboru i stosowania odpowiedniego sprzetu ochrony
osobistej.

- Monterzy instalacji sanitarnych znajg i przestrzegaja
przepiséw instalacyjnych lokalnych zaktaddw
komunalnych oraz norm obowigzujgcych w danym
kraju.

3 Wymagania w miejscu instalacji

Instalacja wstepna zostata wykonana w sposob

profesjonalny.

> Wyswietli¢ arkusz danych instalacji poprzedzajacej
montaz na stronie gr.duravit.com lub www.duravit.com.

14 23.12.18 59209 70000675

4 Wskazowki montazowe

Zakres dostawy

Zakres dostawy zalezy od modelu.
Mozliwosci zabudowy

- 1: Narozna

- 2: Przyscienna

- 3: Wnekowa

Mozliwos¢ zabudowy 1 jest opisana jako reprezentatywna
dla innych mozliwosci zabudowy.

EF Kontrola produktu
> Sprawdzic, czy produkt nie jest uszkodzony.

+H +H + Zwrdcenie uwagi na liczbe
stelazy z nogami

Liczba stelazy z nogami zalezy od modelu.

Montaz zestawu przelewowo-odptywowego

> Przestrzegac oddzielnej instrukcji.

Zaznaczanie wysoKkosci

> Zaznaczyc¢ na Scianie potozenie dolnej krawedzi wanny.
Zaznaczanie mocowania na Scianie

> Ustawi¢ mocowanie $cienne.

> Zaznaczyc¢ potozenie otworéw do nawiercenia.

] Montaz tasmy uszczelniajacej

> Przestrzegac oddzielnej instrukcji.

B Podtaczanie zestawu przelewowo-odptywowego

> Podtgczyc¢ zestaw przelewowo-odptywowy do odptywu.
E& Kontrola szczelnosci

> Sprawdzi¢ szczelnosc.

Zaplanowanie otworu rewizyjnego

> W obszarze zestawu przelewowego zaplanowac otwor
rewizyjny. Wymiary otworu rewizyjnego: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8 ).

E zZamykanie otworu rewizyjnego

> 0twor rewizyjny musi by¢ zabezpieczony przed
rozpryskami wody.

> 0twor rewizyjny mozna otwierac wytgcznie za pomocy
narzedzia.
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1 06 3TOM fOKYMEHTe

Bce AOKYMEHTbI 4511 3TOM0 U3LEeNWs U LONOSHATESbHAS
MHGpopMaLmMs [OCTYNHbI B MHTepHeTe:

> MonyynTe AOCTYN K OHNAWH-A0KYMEHTaM yepes
gr.duravit.com nnn www.duravit.com n yKaxuTe Homep
apTUKyna uspenuns B CTPOKe Noucka.

2 be3onacHocTb

2.1 TpenHasHayeHue AOKYMeHTa

MHCTpyKuma aBnseTca YacTbio n3genus Duravit.
HECOB/THOAEHUE MHCTPYKUMIA MOXET NPUBECTU K
TpaBMaM, NOBPEXAEHUI0 U3aenus n/mnm
MaTepuanbHoOMY yLlepby.

> [1poyUTUTE UHCTPYKLUU U cnep,yﬁTe M.

> CoxpaHuTe 3TOT JOKYMEHT U nepefanTte ero
nocnenytLmUM Mosb30BaTeNAM.

MbI ocTaBnsieM 3a co60i NpaBo Ha TEXHUYECKOoe
YCOBEPLUEHCTBOBAHWNE M BU3YasibHble U3MEHEHMS
1306paXKeHHbIX U3AENUNA.

2.2 LUenesas rpynna U KBanucukauums

MoOHTaX 0,0/KeH OCyLLEeCTBNATbCA TOJIbKO CreunasibHO
OGYHEHHI:IMM CaHTEXHUKaMMN.

— CaHTeXHWKM - 3TO JIOAN C COOTBETCTBYHLLEN
TEXHUYECKON NOArOoTOBKOM, 3HAHUAMMU U OMbITOM,
KOTOpble CNocobHbl N3bexaTb 0NacHOCTEN U PUCKOB,
CBSI3aHHbIX C MOHTaXOM B 30HE BaHHOM KOMHaTbl.

- CaHTeXHMKN KOMMETEHTHbI B Bblf)Ope n
MCNosb30BaHUU NoaxoAAaLmMX CPencTB 3aLlUNTbI.

- CaHTexHWKM 3HAT 1 cobnogarT npasuia MeCTHbIX
KOMMYHaJIbHbIX CJ'IY)KfJ W CTaHOApPTbl CTPaHbI.

3 TpeboBaHMSA K MECTY YCTAHOBKM

MpenycTaHOBKa BbINOJSIHEHA HAAMEXALLMM 06pa3oM.

> MonyunTe JOCTYN K INCTY TEXHUYECKUX AaHHbIX nepea
yCTaHOBKOW yepes gr.duravit.com nnu
www.duravit.com.

MI

4 YKasaHu1a no MOHTaXy

06beM nocTaBku

KoMnaeKT noctaBky 3aBUCUT OT MOAESN.
BapuaHTbl yCTaHOBKM

- 1: Yrnoson

- 2: MpucTeHHbIN

- 3: B Huwe

BapwuaHT ycTaHoBKM 1 onucaH penpeseHTaTUBHO AJiS
APYrUX BapMaHTOB YCTaHOBKM.

F Nposepka uspenus

> MpoBepbTe, He MOBPEXAEHO N U3LENME.

+H +H + YuMuTbIBaNTE KONUYECTBO HOXKEK
KonM4ecTBO HOXEK 3aBUCUT OT MOAENN.

YcTaHOBKa KOMNAEKTa Af1f CIMBA U Nepenuea

> CobnopanTe oTAeNbHbIE MHCTPYKLMM.

OTMeTbTe BbICOTY

> 0OTMeTbTe MoN0XEeHMe HUXKHero Kpas fJopTVIKa BaHHbI
Ha CTeHe.

PasmeTKa HaCTeHHOro KpenJieHus

> PacnonioxuTe HacTeHHOe KpernJieHue.

> Pa3MeTbTe NoJIoKeHWe OTBEPCTUIA sl CBEPIEHMS.
I} YcraHoska npuctenHoro npochuns

> CobnoganTe oTAeNbHbIE UHCTPYKLUN.

[E] Noacoeaunexne komMnnekTa ans cnmea u
nepenusa

> MoacoeaMHUTE KOMMAEKT AJIst CAINBA M nepeninea K
CNMBHON Tpybe.

[EE] Npoeepka repmeTuuHocTU
> NPOBEPUTb Ha FEPMETUYHOCTb.

NpeaycMOTpPeTb PEBU3UOHHBIN NHOK

> HeobxoanMMo npeaycMoTpeTb PEBM3NOHHBIN JIIOK 0KOJ10
cnvBa-nepenunsa. Pa3mepbl peBM3NOHHOIO JIHOKa:
>20x20cm (77/8x77/8").

[E] 3akpoiTe pesusuoHHbIN N1HOK

> PEBM3MOHHBIV JIOK AOMKEH ObITb 3aLUMLLEH OT bpbI3r
BOAbI.

> OTKpbIBaHWEe PEBMU3MOHHONO J1t0Ka LO/MKHO bObiTb
BO3MOXHbIM TOJIbKO C MOMOLLbI0 MHCTPYMEHTA.
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1 K tomuto dokumentu

V8echny dokumenty k tomuto produktu a dalSi informace
jsou k dispozici online:

> Online dokumenty vyvolavejte na gr.duravit.com nebo
www.duravit.com a do vyhledavaciho pole zadejte Cislo
vyrobku.

2 Bezpecnost

2.1 Ucel dokumentu

Navod je sou€asti vyrobku Duravit. NEDODRZENI navodu

muZe vést ke zranéni osob, poskozeni produktu a/nebo

poskozeni majetku.

> Ctéte navod a Fid'te se jim.

> Tento dokument uschovejte a predejte jej dalsim
uZivateldm.

Technicka zlepseni a optické zmény zobrazenych vyrobkU
vyhrazeny.

2.2  Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace
Montaz smi provadét jen instalatéfi sanitarnich zafizeni.

- Instalatéri sanitarnich zarizeni jsou osoby s
odpovidajicim technickym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, takZe dokazi rozpoznat a vyhnout se
nebezpedi a rizikiim, kterd mohou nastat pri instalaci
v sanitarni oblasti.

- Instalatéri sanitarnich zafizeni jsou schopni vybrat a
pouZivat vhodné ochranné prostredky.

- Instalatéfi sanitarnich zarizeni znaji a dodrzuji
instalacni predpisy mistnich zasobovacich spolecnosti
a normy specifické pro danou zemi.

3 PoZadavky na misto montaze
PFripravné prace pred instalaci jsou provedeny odborné.

> Otevrete si predinstalacni list na gr.duravit.com nebo
www.duravit.com.
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4 Pokyny k montazi
Rozsah dodavky
Rozsah dodavky zavisi na modelu.
MozZnosti zabudovani
- 1: Roh
- 2: Pfedsténa
- 3: Nika

Zabudovani vSech moZnosti je popsano na prikladu
moznosti zabudovani 1.

F Kontrola vyrobku

> Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

+H +H + Upozornéni na pocet podstavci
Pocet podstavcl zavisi na modelu.

Montaz odpadni a pretokové armatury

> Dbejte samostatného navodu.

Vyznaéeni vysky

> Na sténé vyznacte pozici spodniho okraje vany.
Vyznaéeni pFipevnéni ke sténé

> Umistéte pripevnéni ke sténé.

> 0znacte pozici otvorl pro vrtani.

BJ Umisténi t&snéni k vané

> Dbejte samostatného navodu.

[EE Piipojeni odpadni a pietokové armatury

> PFipojte odpadni a pretokovou armaturu k odpadu.
E} Kontrola tésnosti

> Zkontrolujte tésnost.

Vytvoieni revizniho otvoru

>V oblasti odtokové armatury vytvorte revizni otvor.
Rozmeéry revizniho otvoru: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

B} zavieni revizniho otvoru
> Revizni otvor musi byt chranén proti stfikajici vodé.

> Revizni otvor musi byt mozné otvirat jen pomoci
naradi.
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1 K tomuto dokumentu

VSetky dokumenty k tomuto vyrobku a dalSie informacie
su k dispozicii online:

> Vyvolajte online dokumenty cez gr.duravit.com alebo

www.duravit.com a zadajte Cisla vyrobkov do
vyhladavacieho pola.

2 Bezpetnost

2.1 Ucel dokumentu

Tento navod je sucastou vyrobku Duravit. Ak sa NEBUDE
dodrZiavat tento navod, mozu byt nasledkom zranenia
0s0b a/alebo vecné Skody.

> Precitajte si a dodrziavajte navod.

> Uschovajte si tento dokument a odovzdajte
nasledujucim uZivatelom.

Vyhradzujeme si pravo na technické vylepSenia a
vizualne zmeny zobrazenych vyrobkov.

2.2 Cielova skupina a poZzadovana kvalifikacia
MontadZ mozu vykondvat len kvalifikovani inStalatéri.

- InStalatéri su osoby s vhodnym technickym vzdelanim,
znalostami a skusenostami, aby dokazali identifikovat
a vyhnut sa nebezpecenstvam a rizikam, ktoré mozu
nastat pri montazi v sanitarnej oblasti.

- Instalatéri st opravneni zvolit a pouZivat vhodné
ochranné prostriedky.

- InStalatéri poznaju a dodrziavaju inStalacné predpisy
miestnych energetickych spolo¢nosti a normy
Specifické pre prislusnu krajinu.

3 Predpoklady na mieste montaze

Predbeznd instalacia je vykonana odborne.

> Vyvolajte list s udajmi s predbeznou inStalaciou cez
gr.duravit.com alebo www.duravit.com.

MI

4 Montazne pokyny
Obsah dodavky
Obsah dodavky zavisi od modelu.
MoZnosti montaze
- 1: Roh
- 2: Predna stena
- 3: Vyklenok

MoZnost montaZe 1 je opisana ako reprezentativna pre
ostatné moznosti montaze.

F Kontrola vyrobku
> Skontrolujte, €i nie je vyrobok poSkodeny.

+H+H + ReSpektujte pocet spojovacich
miest

Pocet spojovacich miest zavisi od modelu.
Namontujte odpadové a prepadové armatury
> DodrZiavajte separatny navod.

Oznacte vysku

> 0znacte polohu dolného okraja vane na stene.
Oznacte montaZ na stenu

> Umiestnite drziak na stenu.

> 0znacte polohu otvorov na vrtsnie.

B} Namontujte tesnenie k vani

> DodrZiavajte separatny navod.

B3 Pripojte odpadové a prepadové armatury

> Spojte odpadové a prepadové armatury s odtokom.
[EE] Kontrola utesnenia

> Skontrolovat utesnenie.

Naplanovat revizny otvor

>V oblasti odpadovej armatury naplanovat revizny otvor.
Rozmery revizneho otvoru: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

B zatvorenie revizneho otvoru

> Revizny otvor musi byt chraneny pred striekajtcou
vodou.

> Revizny otvor sa mdze otvorit iba pomocou nastroja.

70000675 59209 23.12.18 17


http://qr.duravit.com
http://www.duravit.com
http://qr.duravit.com

SODURAVIT

HU

1 Ehhez a dokumentumhoz

A termékhez kapcsolddo dsszes dokumentum és tovabbi
informacid elérhetd az interneten:

> Az online dokumentumokat a qr.duravit.com vagy
www.duravit.com honlapokon keresztiil hivja eld és
adja be a termék cikkszamat a keresémezébe.

2 Biztonsag
2.1 A dokumentum rendeltetése

Az Utmutatd a Duravit termék alkotdérésze. Az utasitasok
be NEM tartasa személyi sériilést, termékkarosodast és/
vagy anyagi kart okozhat.

> Olvassa el és kovesse az utmutatat.

> Orizze meg ezt a dokumentumot és adja tovabb a
kovetkezd felhasznaldnak.

Az dbrdkon szerepld termékek miiszaki fejlesztésének és
a kiils6 megjelenés valtoztatasanak joga fenntartva.

2.2 Célcsoport és végzettség
A szerelést csak képzett vizvezetékszerel6k végezhetik.

- Avizvezetékszereldk megfeleld szakmai
képzettséggel, tudassal és tapasztalattal rendelkez6
személyek, ugyhogy 6k felismerik és elkerilik az
egészseégligyi teriileten torténd szerelés soran
felmeriilé veszélyeket és kockazatokat.

- A vizvezetékszerel6k képesek a megfeleld
védofelszerelések kivalasztasara és hasznalatara.

- Avizvezetékszerel6k ismerik és betartjak a helyi
kdzszolgaltatok szerelési elGirasait és az adott
orszagban érvényes szabvanyokat.

3 Elofeltételek a szerelés helyén
Az elGszerelés szakszer(ien megtortént.

> Nyissa meg az el6szerelési adatlapot a gr.duravit.com
vagy www.duravit.com honlapon keresztiil.
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4 Szerelési utasitasok

Szallitasi terjedelem

A szallitasi terjedelem a modelltél fligg.
Beépitési lehetdségek

- 1: Sarok

- 2:Falelé

- 3: Mélyedés

Az 1. beszerelési lehet6séget mas beépitési lehetdségek
helyett ismertetjuk.

B Termék vizsgalata
> Vizsgalja meg, hogy a termék nem sériilt-e.

+H +H + A \bazatok szamat figyelembe
kell venni

A \abazatok szdma a modelltdl fligg.

A le- és tulfolydgarnitura felszerelése
> Vegye figyelembe a kiilon dtmutatot.

A magassag megjeldlése

> A kad pereme alsd szélének helyzetét jeldlje meg a
falon.

A falra rogzités helyének megjeldlése

> Pozicionalja a falra rogzités helyét.

> A furashoz jeldlje meg a lyukak pozicigjat.

] Fali profil felrakasa

> Vegye figyelembe a kiilon utmutatét.

] A le- és tulfolydgarnitira csatlakoztatasa

> Kdsse Ossze a le- és tulfolydgarnitirat a lefolyoval.
B Tomitettség vizsgalata

> Vizsgalja meg a tomitettséget.

Ellendrzényilas kialakitasa

> A lefolydgarnitura korzetében kialakitani eqgy
ellendrzdnyilast. Az ellendrzd nyilas mérete:
>20x20cm (7 7/8x77/8").

EZ Elenérzényilas lezarasa

> Az ellendrzdnyilasnak froccsend viz ellen védettnek kell
lennie.

> Az ellen6rz6nyilas csak szerszammal nyithatd lehet.
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1 0 ovom dokumentu

Svi dokumenti za ovaj proizvod i dodatne informacije
dostupni su na internetu:

> Online dokumentima pristupite putem gr.duravit.com
ili www.duravit.com i unesite broj artikla u polje za
pretrazZivanje.

2 Sigurnost
2.1 Svrha dokumenta

Upute su sastavni dio proizvoda Duravit. NEPOSTOVANJE
uputa moze dovesti do tjelesnih ozljeda, oStecenja
proizvoda i/ili materijalne Stete.

> Procitajte i slijedite upute.

> SaCuvajte ovaj dokument i predajte ga narednim
korisnicima.

Zadrzavamo pravo na tehnicka poboljSanja i vizualne
izmjene prikazanih proizvoda.

2.2 Ciljna skupina i kvalifikacija
Instalaciju smiju izvoditi samo vodoinstalateri.

- Vodoinstalateri su osobe s odgovarajucom stru¢nom
spremom, znanjem i iskustvom, Sto im omogucuje
prepoznati i sprijeciti opasnosti i rizike koji mogu
nastati prilikom instalacije u sanitarnim podrucjima.

- Vodoinstalateri su ovlasteni odabrati i koristiti
odgovarajucu zastitnu opremu.

- Vodoinstalateri poznaju i poStuju instalacijske propise
lokalnih komunalnih poduzeca i nacionalne norme.

3 Preduvjeti na mjestu montaze
Predinstalacija je izvedena profesionalno.

> Pristupite podatkovnom listu za predinstalaciju putem
gr.duravit.com ili www.duravit.com.

MI

4 Napomene o montazi

SadrZaj isporuka

Opseg isporuke ovisi 0 modelu.
Mogucnosti ugradnje

- 1: Kut

- 2: Prednja stijenka

- 3: Nisa

Mogucnost ugradnje 1 sadrZzava opis drugih mogucnosti
ugradnje.
I Provjera proizvoda

> Provjerite je li proizvod oStecen.
+H +H + UvaZavanje broja postolja

Broj postolja ovisi o modelu.
Montaza sustava za odvodnju i prelijevanje

> Pridrzavajte se zasebnih uputa.

Oznacavanje visine

> Oznacite poloZaj donjeg ruba kade na zidu.
Oznacavanje pricvrscivanja na zid

> Postavite pri¢vrscenje na zid.

> 0znacite polozaj rupa za busenje.

B Postavijanje zidnog profila

> PridrZavajte se zasebnih uputa.

[EZ Prikljucivanje sustava za odvodnju i prelijevanje
> Spojite sustav za odvodnju i prelijevanje s odvodom.
[E) Provjera nepropusnosti

> Provjerite nepropusnost.

Planiranje revizijskog otvora

> Predvidite revizijski otvor u podrucju garniture za
odvod. Dimenzije revizijskog otvora: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[ zatvaranje revizijskog otvora
> Revizijski otvor mora biti zasticen od prskanja vode.
> Revizijski otvor smije se otvarati samo alatom.
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1 Despre acest document

Toate documentele aferente acestui produs si informatii
suplimentare sunt disponibile online:

> Descarcati documentele online de pe gr.duravit.com
sau www.duravit.com si introduceti numarul de articol
al produsului in cdmpul de cautare.

2 Siguranta
2.1  Scopul documentului

Instructiunile sunt parte componenta a produsului
Duravit. Daca instructiunile NU sunt respectate, atunci se
pot produce deteriorari ale produsului si / sau daune
materiale.

> Cititi si respectati instructiunile.

> Pastrati acest document si transmiteti-l urmatorului
utilizator.

Ne rezervam dreptul la efectuarea imbunatatirilor
tehnice si a modificarilor optice la produsele din poze.

2.2 Grupul tinta si calificarea

Montarea trebuie realizata numai de catre instalatori
pentru echipamente sanitare.

- Instalatorii pentru echipamente sanitare sunt
persoane cu calificare de specialitate adecvata,
cunostinte si experientd, astfel incat pot sa
recunoasca pericolele si riscurile care pot aparea la
montarea Tn domeniul instalatiilor sanitare si sa le
evite.

- Instalatorii pentru echipamente sanitare sunt capabili
sa aleaga si sa foloseasca echipamente de protectie
potrivite.

- Instalatorii pentru echipamente sanitare cunosc si
respecta prevederile de instalare ale furnizorilor
locali si normele specifice tarii.

3 Conditii la locul de montare

Preinstalarea este realizata corespunzator.

> Descarcati fisa tehnica de preinstalare de pe
gr.duravit.com sau www.duravit.com.
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4 Indicatii de montaj

Furnitura
Furnitura depinde de model.
Posibilitati de montaj
- 1: colt
- 2: pe perete
- 3:nisa
Posibilitatea de montaj 1 este descrisa ca fiind
reprezentativa pentru alte posibilitati de montare.

B Verificarea produsului

> Verificati daca produsul este deteriorat.

+H +H + Respectati numarul de socluri

Numarul de socluri depinde de model.

Montarea garniturii de evacuare si de preaplin

> Respectati instructiunile separate.

insemnarea inaltimii

> Marcati pozitia muchiei inferioare a marginii cazii la
perete.

insemnarea fixarii de perete

> Pozitionati sistemul de fixare de perete.

> Marcati pozitia gaurilor pentru perforare.

] Aplicarea profilului de perete

> Respectati instructiunile separate.

B3] Racordarea garniturii de evacuare si de preaplin

> Conectati garnitura de evacuare si de preaplin cu
scurgerea.

[} Verificarea etanseitatii
> Verificati etangseitatea.
Executarea unei deschizaturi de inspectare

> Executati o deschizatura de inspectare in zona
garniturii de scurgere. Masurarea deschizaturii de
inspectare: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

B inchiderea deschizaturii de inspectare

> Deschizatura de inspectare trebuie sa fie protejata
impotriva stropirii cu apa.

> Deschizatura de inspectare poate fi deschisa numai cu
o unealta.
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1 0 tem dokumentu

Vsi dokumenti o tem izdelku in nadaljnje informacije so
na voljo na spletu:

> Prek spletne strani gr.duravit.com ali www.duravit.com
prikli¢ite spletne dokumente in v polje za iskanje
vnesite Stevilko izdelka.

2 Varnost

2.1 Namen dokumenta

Navodila so sestavni del izdelka Duravit. Ce navodil NE
upostevate, lahko pride do telesnih poskodb, poSkodb na
izdelku in/ali materialne Skode.

> Preberite navodila in jih upostevajte.

> Shranite ta dokument in ga predajte naslednjemu
uporabniku.

Pridrzujemo si pravico do tehnicnih izboljSav in opti¢nih
sprememb na prikazanih izdelkih.

2.2 Ciljna skupina in kvalifikacije
MontaZo smejo izvesti samo monterji sanitarne opreme.

- Monterji sanitarne opreme so osebe z ustrezno
strokovno izobrazhbo, znanjem in izkusSnjami, ki jim
omogocajo, da lahko prepoznajo in preprecijo
nevarnosti in tveganja, ki bi se lahko pojavili pri
montaZi sanitarne opreme.

- Monterji sanitarne opreme znajo izbrati in uporabljati
ustrezno varnostno opremo.

- Monterji sanitarne opreme poznajo in upostevajo
predpise javnih storitvenih podjetij glede inStalacij in
nacionalne standarde.

3 Pogoji na mestu montaze

Predinstalacija je strokovno izvedena.

> Podatkovni list za predinstalacijo najdete na spletnem
mestu gr.duravit.com ali www.duravit.com.
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4 Napotki za montaZo

Obseg dobave
Obseg dobave je odvisen od modela.
MoZnosti montaze
- 1: Vogal
- 2: Predstena
- 3:Nisa
MoZnost vgradnje 1 je opisana kot primer drugih
moznosti vgradnje.

H Preverjanje izdelka

> Preverite, ali je izdelek poSkodovan.

+H+H + Upostevajte Stevilo podnoZij
Stevilo podnoZij je odvisno od modela.

Montaza odtocne in prelivne garniture

> UpoStevatje lo€ena navodila.

Oznatite visino

> Na steni oznacite poloZaj spodnjega roba kadi.
Oznacite stensko pritrditev

> Namestite stensko pritrditev.

> 0znacCite poloZaj lukenj za vrtanje.

B} Pritrdite stenski profil

> UpoStevatje lo€ena navodila.

& Prikijucite odto¢no in prelivno garnituro

> 0dtocno in prelivno garnituro prikljucite na odtok.
EJ) Preverite tesnjenje

> Preverite tesnjenje.

Predvidite revizijsko odprtino

> Na obmocju odtocne garniture predvidite revizijsko
odprtino. Mere revizijske odprtine: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[EZ] Zzaprite revizijsko odprtino

> Revizijska odprtina mora biti zascitena pred
Skropljenjem vode.

> Revizijsko odprtino se sme odpreti samo z orodjem.
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1 3a T03M AOKYMEHT

Bcuukn LOOKYMEHTU, CBbP3aHWU C TO3U NPOAYKT, U
AONbJIHUTEJIHA I/IH(pOpMaLl,I/Iﬂ Ca AOCTbMHU OHNAWH:

> M3BUKanTe oHNanH AOKYMeHTUTe ypes gr.duravit.com
nnn www.duravit.com 1 BbBefeTe B N0JIETO 32 TbpCeHE
HOMepa Ha apTUKY/ Ha NPOAYKTa.

2 be3onacHocT

2.1 Uen Ha nOKyMeHTa

MHcTpyKummTe ca yacT oT Duravit Ha npoaykTa.
HECMNA3BAHETO Ha MHCTpyKLMUMTE MOXe Aa [oBefe A0
TesleCHM NoBpeau, NoBpesa Ha NPoAyKTa u/mnu
MaTepuanHu LWeTu.

> [poyeTeTe pLKOBOACTBOTO U cnenBanTe YKa3aHuATa B
Hero.

> CbXpaHsABaiiTe TO3M JOKYMEHT U ro NpefanTe Ha
CnefBally non3BaTenu.

3anasBaMe Cv NpaBoTOo Aa NpPaBMM TEXHUYECKU
nopobpeHus 1 BU3yasHM NPOMEHU B NMOKa3aHUTE
NPOAYKTH.

2.2 Uenesa rpyna u Ksanudukaums

MOHTaXbT MOXe [a Ce U3BbPLUBA CaMO OT MOHTaXHULUMN
Ha CaHUTapHa TeXHUKa.

- MOHTaXHMLMTE Ha CaHUTapHa TeXHMKa ca fnua C
MOAXOAALLO TEXHUYECKO 0byUYeHMe, 3HAHMS U ONUT, 3a
[a MoraT [ia pa3no3HaBaT ¥ M3bareaT 0NacHOCTM U
PUCKOBE, KOMTO MOraT Aa Bb3HWKHAT N0 BPEME HA
MOHTaX B CaHWTapHaTa obnacr.

- MOHTaXHUUMTe Ha CaHUTapHa TexHUKa ca
KOMMNEeTeHTHU Aa M36MpaT M nN3non3eat noaxoafLLUmn
npeanasHu cpeacrtea.

- MOHTaXHMUMTE Ha CaHMTapHa TeXHMKa No3HaBaT u
cnaseart pa3nopefbuTe 3a MOHTaX Ha MECTHUTE
NPeanpuUaATHS 3a KOMYHaSTHW YCIYTU U CneumduyHnTe
3a CTpaHaTa CTaHZapTy.

3 YcnoBus 3a MOHTaX

MpeABapuUTENHUAT MOHTaX € U3BbPLUEH
npodecmoHasnHo.

> BuxTe n1cTa ¢ JaHHM 33 NpeBapuUTENeH MOHTaX Ha
gr.duravit.com unn www.duravit.com.
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4 YKa3aHus 3a MOHTAX

Obem Ha pocTaBKaTa

06eMbT Ha AoCTaBKaTa 3aBUCK OT MoZena.
Bb3MOXXHOCTU 3a BrpaXkaaHe

- 1. brnos

- 2. MNocTaBsiHe 0 CTeHa

- 3. B Huwa

BapuaHTbT Ha MOHTaX 1 ce onucea KaTo
npeanctaBuTeNnieH 3a Apyrn BapmuaHTU Ha MOHTaX.

I Nposepka Ha npoaykTa
> [poBepeTe Aanu NPOAYKTHT € NoBpeneH.

+H +H + 06bpHeTe BHMMaHMe Ha bpos Ha
6asoBuTE paMKu

BpoAT Ha 6a30BMTe paMKM 3aBUCK OT MoAeNa.
MoHTMpaHe Ha CU(POH C NPeNIUBHUK

> CneaBainTe OTAENHNTE UHCTPYKLMN.
OTbens3BaHe Ha BUCOUMHATA

> 0TbenexeTe BbpXy CTEHATa NO3UUMATA Ha JOSTHUA Pbb
Ha Kpasi Ha BaHarTa.

OTbensi3BaHe Ha MACTOTO 3a 3aKpenBaHe KbM
cTeHaTa

> OnpedeneTe NO3WUMATA 33 3aKpernBaHe KbM CTeHaTa.
> OTbenexeTe MecTaTa 3a NpobuBaHe Ha 0TBOpMTE.
] Nocraesxe Ha npodoun 3a cTeHa

> CneaBaiiTe OTAENHUTE UHCTPYKLMUM.

[Ed Npucbeavnssate Ha cuchoHa ¢ npenmBHUK

> CBbpXeTe CMPOHA C MPESIMBHUK C 0TXOLHATa Tpbba.
[EE] Npoeepka Ha xepMeTHuHOCTTA

> MpoBepeTe XepMeTUYHOCTTa.

OcurypsiBaHe Ha PEBU3NOHEH 0TBOP

> OcurypeTte peBM3MOHEH OTBOP B 30HaTa Ha
KaHanM3aLuMoHHUS TpbbonpoBoA. Pasmepu Ha
peBU3NOHHMS oTBOP: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

[EZ] 3atBapsHe Ha peBu3MOHHMS O0TBOp

> PeBM3MOHHMAT 0TBOp TpsibBa Aa b6bAe 3alimTeH 0T
NpbCKK BoAa.

> PEBM3NOHHUAT 0TBOP MOXe [ia Ce 0TBaps CaMo C
NHCTPYMEHT.
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1 Par So dokumentu

Visi dokumenti par 3o izstradajumu un cita informacija ir
pieejami tieSsaisté:

> TieSsaistes dokumentus meklgjiet vietné gr.duravit.com

vai www.duravit.com un meklésanas lauka ievadiet
produkta numuru.

2 Drosiba
2.1 Dokumenta mérkis

Instrukcija ir Duravit izstradajuma sastavdala. Ja
instrukcija NETIEK ievérota, pastav risks gut personu
traumas, radrtt izstradajuma bojajumus un/vai materialos
zaudgjumus.

> Iz|asiet un ievérojiet instrukciju.

> So dokumentu saglabajiet un nododiet nakamajiem
lietotajiem.

Saglabatas tiesibas veikt tehniskus uzlabojumus un

maintt attélos redzamo izstradajumu vizualo
noformé&jumu.

2.2 Meérkauditorija un kvalifikacija
MontaZu drikst veikt tikai sanitartehniki.

- Sanitartehniki ir personas ar atbilstoSu profesionalo
izg(ittbu, zinaSanam un pieredzi, kas sp&j noteikt un
novérst apdraudéjumu un riskus, kas var rasties,
veicot sanitaras tehnikas montazu.

- Sanitartehniki spégj izvéléties un izmantot piemérotu
aizsargaprikojumu.

- Sanitartehniki zina un ievéro viet&jo apgades
uznémumu montazas noteikumus un valsts
specifiskos standartus.

3 PriekSnoteikumi uzstadiSanas vieta
AtbilstoSi ir izpildrti pirms instaléSanas veicamie darbi.

> PirminstaléSanas datu lapu meklgjiet gr.duravit.com
vai www.duravit.com.
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4 Montazas noradijumi

Piegades komplekts

Piegades komplekts ir atkarigs no modela.
lebiivé3anas iespéjas

- 1: Start

- 2: Pie sienas

- 3:Nisa

1. iebOvéSanas iespéjas apraksts analogi piemérojams art
citu ieblivéSanas iespéju gadijuma.
B 'zstradajuma parbaude

> Parbaudiet, vai izstradajumam nav bojajumu.
+H+H + Balstkaju skaita ievérosana
Balstkaju skaits ir atkarigs no modela.
Noteces un parpludes garnitiras montaza

> leverojiet atseviSko instrukciju.

Augstuma atzimésana

> Uz sienas atziméjiet vannas apakSmalas poziciju.
Sienas stiprinajuma vietas atzimésana

> Pielieciet sienas stiprinajumu paredzétaja vieta.

> Atzimégjiet izurbjamo caurumu poziciju.

B} Sienas profila pielik$ana

> levérojiet atsevisko instrukciju.

[EE} Noteces un parplides garnitiras pieslégsana
> Savienojiet noteces un parpluades garnitiru ar noteku.
B} Hermétiskuma parbaude

> Parbaudiet hermétiskumu.

Apkopes liikas izveidoSana

> Noteces garnitiras zona izveidojiet apkopes luku.
Apkopes \Ukas izméri: > 20 x 20 cm (7 7/8 x 7 7/8").

] Apkopes liikas aizvérsana
> Apkopes lUkai jabut aizsargatai pret Gdens Slakatam.
> Apkopes lUkai jabut atveramai tikai ar instrumentu.

70000675 59209 23.12.18 23


http://qr.duravit.com
http://www.duravit.com
http://qr.duravit.com

SODURAVIT

LT
1 Apie $) dokumentg

Visi Sio gaminio dokumentai ir kita informacija yra
internete:

> Internetinius dokumentus iSkvieskite per
gr.duravit.com arba www.duravit.com ir j paieSkos
laukel; jveskite gaminio prekés numer.

2 Apsauga
2.1 Dokumento paskirtis

Si instrukcija yra ,Duravit” gaminio sudedamoji dalis. Jei
NESILAIKOMA instrukcijos, galima Zala Zmonémes,
gaminiui ir (arba) materialiné Zala.

> Perskaitykite instrukcijg ir jos laikykités.

> Saugokite §) dokumentg ir perduokite jj kitiems
naudotojams.

Pasiliekame teise daryti techninius patobulinimus ir
keisti pavaizduoty gaminiy iSvaizdg.

2.2 Tiksliné grupé ir kvalifikacija
Montavimo darbus leidZiama atlikti tik kvalifikuotiems
santechnikams.

- Santechnikai yra asmenys, turintys atitinkamg
profesin iSsilavinimg, Ziniy ir patirties, kad galéty
atpazinti bei iSvengti pavojy ir rizikos, kurie gali kilti
montuojant santechnikos jrenginius.

- Santechnikai sugeba parinkti ir naudoti tinkamas
apsaugos priemones.

- Santechnikai Zino vietiniy komunaliniy paslaugy
Jmoniy nustatytas instaliavimo taisykles bei Salyje
galiojancius standartus ir jy laikosi.

3 Montavimo vietoje batinos sglygos
Tinkamai atliktas pirminis jrengimas.

> Pirminio jrengimo duomeny lapg iSkvieskite per
gr.duravit.com arba www.duravit.com.
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4 Montavimo nurodymai

Tiekiamas komplektas
Tiekiamas komplektas priklauso nuo modelio.
Galimi ymontavimo variantai

- 1: kampe

- 2: prie sienos

- 3: niSoje

1 galimas jmontavimo variantas yra kity galimy
Jjmontavimo varianty pavyzdys.

E Gaminio tikrinimas

> Patikrinkite, ar gaminys nepazeistas.

+H +H + Atsizvelgimas ) rémy skaiciy
Rémy skaicius priklauso nuo modelio.

ISleidimo ir persipylimo sifono montavimas

> Laikykités atskiros instrukcijos.

Auks€io pazyméjimas

> Ant sienos pazymékite apatinés vonios krasto briaunos

padét).

Sieninio tvirtinimo pazyméjimas

> Nustatykite tvirtinimo prie sienos padét).

> Pazymékite angy padét) grezimui.

&) Sieninio profiliuotio tvirtinimas

> Laikykités atskiros instrukcijos.

B i3leidimo ir persipylimo sifono prijungimas

> Sujunkite iSleidimo ir persipylimo sifong su nuotaku.
[E} Ssandarumo tikrinimas

> Patikrinkite sandaruma.

Patikros angos numatymas

> Sifono mazgo srityje numatykite patikros anga.
Patikros angos matmenys: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8").

[E] Patikros angos uzdarymas

> Patikros anga turi bati apsaugota nuo tySkancio
vandens.

> Atidaryti patikros angg leidziama tik su jrankiu.
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1 Kilavuz hakkinda bilgi

Bu driinle ilgili tim dokiimanlar ve daha fazla bilgi
cevrim ici olarak hizmetinize sunulmustur:

> Cevrim ici belgelere gr.duravit.com veya
www.duravit.com Ulizerinden erigin ve arama alanina
trdin numarasini girin.

2 Giivenlik
2.1 Montaj Kilavuzu'nun amaci

Bu Montaj Kilavuzu, Duravit riiniiniin bir parcasidir.

Kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi, kisisel yaralanmaya,

iriin hasarina ve/veya maddi hasarlara neden olabilir.

> Bu kilavuzu okuyun ve uygulayin.

> Bu dokiimani saklayin ve iiriiniin daha sonraki
kullanicilarina teslim edin.

Resimlerde goriilen iriinlerde teknik iyilestirmeler ve
gorsel degisiklikler yapma hakkimiz saklidir.

2.2 Hedef kitle ve ozellikleri
Uriiniin kurulumu sadece sihhi tesisatcilar tarafindan
yapilmalidir.

- Sihhi tesisatgilar, sihhi tesisatlarin kurulumu/montaji
sirasinda ortaya ¢ikabilecek tehlike ve riskleri fark
edip bunlari onleyebilecek uygun mesleki egitimi
almis ve bu konularda gerekli bilgi ve deneyimi olan
kisilerdir.

- Sihhi tesisatgilar islerine uygun koruyucu ekipmanlari
se¢cme ve kullanma konusunda yetkilidirler.

- Sihhi tesisatcilar, yerel kamu hizmeti sirketlerinin
kurulum diizenlemelerini ve iilkeye 6zgi standartlari
bilirler ve bunlara uyarlar.

3 Kurulum yerindeki gereksinimler
On kurulum profesyonelce yapilmig olmalidir.

> On kurulum bilgi formuna gr.duravit.com veya
www.duravit.com adresinden erigebilirsiniz.
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4 Montaj uyarilari

Teslimat kapsami
Teslimat kapsami modele baglidir.
Kurulum secenekleri

- 1: Kdse

- 2: Duvara tam dayali

- 3: On panel

1. kurulum segenegi, diger kurulum seceneklerinin
yerine acgiklanmaktadir.

E Uriinii kontrol edin
> Uriinde hasar olup olmadi§ini kontrol edin.

+H+H + Destek ayaklarinin sayisina
dikkat edin

Destek ayaklarinin sayisi modele baglidir.

Sifon ve tagma setini monte edin

> i\gili kilavuza riayet edin.

Yiiksekligi isaretleyin

> Kiivet kenarinin alt tarafinin konumunu duvara
isaretleyin.

Duvar sabitlemesini isaretleyin

> Duvar sabitlemesini konumlandirin.

> Deliklerin konumlarini delmek icin isaretleyin.

) Lastik profili takin

> lgili kilavuza riayet edin.

[EE} sifon ve tasma setinin baglantisini yapin

> Sifon ve tasma setini gidere baglayin.

E& Sizdirip sizdirmadigini kontrol edin

> Sizdirip sizdirmadigini kontrol edin.

Miidahale kapadgi hazirlayin

> Tahliye seti bdlgesinde bir miidahale kapagi
hazirlayin. Miidahale kapagi ebatlari: > 20 x 20 cm
(77/8x77/8 ing).

B} Miidahale kapagini kapatin
> Miidahale kapagi su sigramasina karsi korunmalidir.
> Miidahale kapagi sadece bir aletle agilabilmelidir.
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SODURAVIT

X <1000 mm (39 3/8")

x > 1000 mm (39 3/8")




SODURAVIT

X 210 mm (3/8")

x =140 mm (5 1/2")

X =140 mm (5 1/2")
y =70 mm (2 3/4")
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44]

140 mm (5 1/2")

10 mm

(3/8")
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Duravit AG

P.0. Box 240
Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax +49 78 33 70 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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